90 Coror ErHIOPICO. A
te suya reside la negrura, Para cuya inteligencia se advier-
te yquela piel se compone de tres partes. La mas interiof
es la piel propriamente dicha, en cuya superficie interna
estdn las raices de los pelos', y unos granos glandulosos d¢
figura oval, o redonda, y en la-externa los conduttos exs
cretorios de estos granos glandulosos , por donde sale el sus
dor; y una infinidad de pezoncillos mas menudos.que  Ca-
bezasde agujas , que se creeser los organos{del sentido del
tacto. Sobre la piel propriamente dicha estd la membrana
reticular , llamada asi , porque -estd toda traspasada’ de pes
quefios agugeros , al modo de red. Sobre la membrana reti-
cular estd el cutis , © cuticula , que llaman los Anatomicos
Epidermis | la qual es insensible, porque carecc cnteramens
te de venas, arterias , y nervios. Separadas , pues, Con ana:
tomica destreza en un -Ethiope estas tres tunicas , s¢ ha ha-
llado que la primera , y tercera , esto es, la mas interna, ¥
la mas externa ; en nada difieren de las de los blancos; yila
negrara solo reside en la membrana reticular, sin que obsté,
para percibirse fuera , la cuticula, por seresta muy delicads,
y transparente. i A

58 El famoso Marcelo ‘Malpighi, primer Médico del
Papa Inocencio XII, crey6 que la negrura de la membrand
reticular venia de un jugo negro , espeso, y glutinoso , con=
tenido en ella. Pero Mons. Litre , de la Academia Real de
las Ciencias, probé lo contrario con algunos expetimentos.

Tomados dos pedazos de la membrana reticular 'dcljcéid}i- |

ver de an Ethiope, puso-eluno en infusion en agua tlb&i,
el otro en espiritude vino por espacio de sicte dias; si
que en tanto tiempo uno, ni otro disolviente tomase la mas
"leve tintura de negro. Lo mismo sucedio echando otro p&
dazo en agua hitbiendo : lo que prueba quela negrara ‘peie
de, ro de algun jugo negro, sino de¢ la textura propﬂ%‘.d‘
la membrana (4). "
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(4 Por la semejenza que hay entre las dos questiones del origen 3
los que llamamos Gitanos, y el de los Eibiopes , haviendo , por ol¥is
do, dexado de poncr en el lugar correspondiente una opinion sn;;;u-

r
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DISCURSO QUARTO.

§ 1
I N el Discurso pasado, nuny. 10 notamos, que aun-

: que la voz Chus, que se halla en original He-
bréo , fue traducida en la voz _£rhispia porla Vulgata, y

. los
lar sobre la primera, addicionando con ellacl Discurso 111 del IT Tonmo

“num. 11, la colocarcmos aqui, por no privar al le€tor deunanoticia,
‘euriosa, y nada vulgarizada,

. Juan Christeforo wagenselio, en el quarto Tomo de sus Symopsis
Geografica, lleva una opinion particular en orden al origen de los que dla-
mamosGitanos; en que entran la histeria, y la conjetura, de modo, que
sesultade esta mezcla una gran verisimilitud enla opinion de dichoAutor

El Ano de 1348, dice wagenselio, huvo una ternble pestilencia
en Alemania, y algunas vecindades suyas , de modo, que algunas tier-
¥as s¢ despablaron enteramente. Vino d uno, 1 otro del vulgo el pen-

~ samiento de que la mortandad cra causada de la infeccion del agua
“de fuentes, y pozos, y de aqui se pasé a discurrir , que los Judies la

havian inficionado con la mezcla de materias venenosas, para exci-

7.dio de la Christiandad, El odio, gencralmente concebido contraesta

gente 5.con facilidad hace creer de ella qualquiera maldad, aun en
circunstancias en cue falte toda verisimilirud. Asi esta creencia se

_propagé por Alemania , y de ella resulté una furiosisima persecucion
. «contra todos los Judios. Quantos pudieron ser aprchendidos, fugron

sin distincion de cdad, & sexo, entregados al lazo , alenchillo , y al
fuego. En esta desolacion los que pudieron escapar del furor de los
Pueblos , se reriraron 3 los senos mas escondidos de las selvass donde
la pecesidad , y el miedo de ser descubiertos , les sugirieron, abrien-
do cavernas , constituirse habitaciones subrerrdreas. En ellas vivie-
xen, y piocicaton por espacio de medio siglo, 0 poco mas;s hasta

que
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los Setenta , realmente aquella voz en varios lugares de Iy
Escritura significa dos Regiones distineas. Que se d¢clnoms

bre de Ethiopica, 0.0, auna,y otra,es discrepanciade.

4

leve momento ; perovimpottamnucho ;: COMO VEICOs en
este Discuiso, €l no confundirlas. . "
2 El que enmuchos lugares de la Escritura la voz Chys
del Hebeéo 5.y la voz Athiopia. de la Vulgata no significan,
laRegion, que hoy tiene este nombre, s¢ puede probar cony
Ia mayor evideacia. Enellib. 2. del Paralipomenon, cap. 14
se refiere, quehaviendo vcnid_o Zara, Rey de los Etiuopas;s
coutra los Judios con un €XerCitd exrramaniente NUMeEroso,
no solo le derrotaron eszos, sino que s desolaron muchas,
Cindades. ;Cémo podria venir el Rey dela Etalopia, llay
mada hoy asi, 4 hacer la guerra alos Judiost Median el
Egypro,, y otras muchas ticrras, quie €ra menester conquiss
tdse primiero el Rey de Echiopia. ;Qué motivo podia tenet,
oque querella el Rey de la Ethiopia , que estd al Mediodia
de!

que sabiendo por sus emisarios, que la Alemania estaba muy turbads
con Ys sediciosos movimicntos de los Husitas , les parecid aquelld
confusion oportuna para salir de las sclvas, mayormente qudndo des=
pues de taate tiempo nadie pensaba en ellos. Confiriendo maduras
mente el modo de pacecer en piblico sin riesgo. Para ello compusies
ron la ficcion ‘de que eran Egypcios de origen: que andaban préfu-
gos por la tierra, en pena de haver fegado hospedage @ Maria, See
nora nuestra , quando fugitiva de la persecucion de Hcrodgs,_ por
salvar la vida de su Diyvino H'jo, se acogi6d aquella Region. Era
menester tambien formarse algun idioma particular , pues ni podidl
usar de Alemdn los que se havian de fingir forasteros , ni del He-
bréo , por nodarse d conocer por lo que eran: Fabricaron , pues, und
nueva especie de jerga , en que entraban confundidas, y en parce de!.-
figuradas una, y otra lengua. Armados , pues, conestas prel.rfncm'.
nes , salieron al pdblico ,'y se esparcieron por varias partes , sl que
radic los inquictdse, y aun haciendose recibir bien de la gente crgs
dula con otras dos ficciones , que anadieron; una , de que conocian
los sucesos venideros de qualesquiera personas , por la inspecion de
las rayas de 1a mano : otra , de que las casas donde se lhospedabany
estaban Jibres de padecer incendio. Es natural , que contribuyese tams

bien no poco ‘para su pasiva rolerancia , el lisonjear mucho fos ofdos

de Ics Christianos la relacion de su castigo , por la sacrilega desatchs
CLony
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de Egypto;, para v\c{nir a hacer Ja guerra & ina ‘gentecrain
apattada ‘de ¢l ¥'{ Como: pudieron Jos’ Judios ‘desolar las
Ciudades de “aquella ‘Edhiopia’; si consta delmisinio texto,

: 4 4 AU
cion , qne havian comerido con Maria, Sefiora nuescra, ¥ su’ Santisis
mo Hijo. Despues de esparcidos’, ‘se les fue spccesiyamente agregan-
do en ‘todas parces mucha gente perdidas y continuandose ¢sta agre=
gacion ; vino 2 desaparecerse enteramente el origen Jadaico: fa

. :Esta-esen suma la Relacion de wagenselio s a-qual’; en quante 3
la pestilencia de Ja Alemania ;:sospecha de ser Auteres de ella los Ju-
dios , ¢ intentado exterminio de ellos con. este motivo , consga de va-
Fios Autores fidedignos. El reciro 4 las selvas® de los'que pudieron esca-
par , y su aparicton despues de medio siglo, 6 algo mas, con ¢l color
quc se ha diche, aunque el Autor no se explica bien precisamente,
mas parece conjetura, que hecho leido por él en alguna historias pe~
ro;conjerura al parecer muy fundada. Lo primero.; porla gran verisi-
militud de que muchos de aquellosimiseros tendrian la comodidad de
huir 3 y en caso de hacerlo , viende la persecucion eneendida en todas
Tas-poblaciones , < dénde podrian salvarse , sino en las selvas? Lo se-
gundo, porque en las dv Alemania se encuentran ( dice el mismo wa-
genselio ) muchas cavernas , que parecen formadas al intenro de habi-
tarlas, Lo tercero, porque el Autor vié un breve Diccionario del idioma
dc aquellos.vagabundos , compuesto por-un Juan:Miguél Moscherosch,
£n el qual noté muchas veces Hebréas ,,que copia en elcitado libro.
‘Algunas objeciones se podrdn hacer contra este systéma : pero sin
duda de mas facil solucion, que las que padecen los demds que se
Tan® discurrido enorden al origen- de esta gente. La que puede hacer
mas fuerza, es , edmo pudieron ocultar su Religion 4 los Christianos,
Hue se les fueron agregando ? Al que respondo lo primero, que no hay
inconyeniente en decir, que quando se resolvieron a dexar sus caver-
aas,. seformaron la Theologia de dispensarse de sus ritos , en: quarto
fuese necesario parasalvar la vida, como hacen les que entre nosotros
eStdn ocultos 'y despues’ con.el comercio intimo con los Christialios
agregados,fucron perdiendo poco 4 poco la adhesion 4'su créencia,hista
abandonarla del todo. Consta de la Sagrada Escricura fa facilidad con
que el'comercio con los Gentiles los inclinaba A 1a Idolatria. Resvondo
fo segundo, que tambicn es muy pesible, que la vida salvagé de tan
dilatado tiempo los fuese disponiendo poco 4 poco 4 vivir sin Relis
gions de modo , que quando salieron de las selvas , no profesanda 14
ninguna, resolviesen -acomodarse hypécrita, & ‘afeftadamente 3 Ia
ggnsuana: discurso que se conforma bastantemente con la que en ¢l

catro decimos de la poca apariencia de Religion ; que se descubre
€l esta gence,
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que apesas se apartaron de los confines de Palestina: Tues
go se habla alli de otra Erhiopia distinta, y distanteide’ly
Africana , que estd al Mediodia de Egypto. Con masexpres
sion consta esto mismo del cap. 21. del mismo 1ib. donde;
describiendo una irrupcion de los Filisteos , y Arabes conis
tra los Judios, dice , que los, Arabes son confindntes de Jos
Ethiopes: Sasitavit exge Domsisus cowtra Jovam spirisum Philistige-
vim , C Arabum, qui comfines sunt Eibiopibus. La Avabia | pot
qualquicra parte que se mire , dista mucho de Ia Ethiopia

Africana, En el Jib. 4. de los Reyes, cap. 19, se dice, qlig’

estapdo Sennacherib ; Rey de los Asyrios, sitiando a Lobs

na en el Tribu de Judd, supo que Tharaca, Rey de log"

Ethiopes, estaba cerca con su exercito para combatirle; lo

que tiene lamisma dificaltad , 0 imposibilidad que hemos.
notado sobre el mismo texro del Paralipomenon. Sephora,”

nuger de Moysés, que en el cap. 12. de los Nunieros &
llamada Ethiopisa , consta del capitulo z. del Exodo , que
era Madianita; y la tierra de Madian incontestablemente era

porcionde la Arabia, segun los términos, que hoy sefia-
lan los Geografos a esta Region. Omito otros muchos lu-
gates, especialmente de Isaias, donde es nombrada la

Ethiopias y del contexto se colige infaliblemente , que no
sc¢ hablade la Ethiopia Afticana. Bien que es muy probas

ble , que en algunos otros lugares de la Escritura [ Echios |

pia, de que se habla, es Ia que hoy tiene este nomibre, co=
mo.¢s aquel de Jeremias, cap. 13 : 8i musare potest oEthiops
‘pellem spam ; &C. : _ el

3

que la voz Chus, de que usael original Hebreo , no &ig_qli’r_

fica una Region sola, sino distintas en distintos textos. i

- . 7 - Ok A
qué sesiguio de aqui? Hacer sumamente dificil an texto de
la Vnlgata en una question de gravisima importancia, ¥

“xesolver dicha quiestion con una incongrnidad notable. &

3 Hasta estos ultimos tiempos fue advertida de muf
pocos esta distincion de Ethiopias en‘la Vulgata, y en E}i |
Sctenta. O o que coincide A lo mismo , pocos adyictierony |

fe

;{t

%
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4 TN el cap. 2. del Genesis , describiendo el Historias
_ dor Sagrado el Paraiso Terreno , dice qucregas
do con una copiosisima fuente ,(yc desde allise divide e
quatro rios , delos quales el pridicro se Ilama Phison, el
scgundo Gehon , €l tercero Tiguis , cl quarto Eufrates, En
«quanto al tercero, y quarto no ocurre dificultad. Respecio.
del primero hay alguna. Pero el gran tropiczo estd cn el
segundo. Dice ¢l Sagrado Texio de la Vulgata , qug este
rio circupda roda la tierra .de Ethiopia : Nomen secunds
fluvii Gehon 5 apse est qui circumit omnem tervam o Aihiopiz,
Este es el caso , que la voz . £rhiopia tomada eneste Tex-
1o porla que hoy tienceste nomibre, ocasiond buscaf en.
ella el rio Gehon; y como ocurre la circunstancia de sep

~€] Gehon 'de undilatadisimo curso,sin el qual no podria:

darbuelta a roda la Ethiopia, como expresa el Historiador
Sagrado , no hallaron otro a quien fuese adaprableesta
cigcanstancia,, que al Nilo. De aqui vino , que todos, o
Casi todos los Expositores conviuicron en que el Rio Ge-
hon, de que habla la Escritura , perdido ¢l Nombre que te-
nia en el tiempo de Moysés , es el mismo que hoy , con
.€l..nowmibre de Nilo, ricga la Ethiopia. Pero escasi insu-
perable la dificultad ,:que se vienea los ojos. La fuente del
Nilo ,tan .conocida de los modernos, como ignorada de
los-antiguos, dista de las del Enfrates , yel Tygris, que
hacei en las Montanas de la Armenia mayor , seiscientas
leguas Espanolas, poco mas , .6 menos. :Como., pues, pue~.
«de tener un origen comun con aquellos dos rios: Quantos ;
trataron la‘qiiestion del sitio del Paraise , se hicieron car-..
go de esta.dificultad. 3Y quéresponden $Queel Nilo no
nace donde tiene su origen aparente, sino donde nacen ¢l
Tigtis , y el Eufrates; y camipando por condu&os sub-
terrancos el largnisimo tramo que hemos dicho , va a salic |
alnzdentro délImperio de los Abysinos.

+5._Confieso -que no hay en ' esto imposibilidad alguna
physicas pero hay unasuma inverisimilitud : lo que siem-
pre es un gran tropiczo para elinviolable respeto , que se
« N debe




96 Las pos Etniorras, &¢.
debe 4 la infalibilidad de la Escritura Sagrada. Y en esta
escollo se di6 por no haver reparado , que 1a vOz«Zthiopig
en la Vulgata, y los Setenta las mas veces no significa
aquella Region, que hqg generalmente tiene este nombiey
sino otra muy -distinta’, y distante de aquella,liqual ng
precisa Air a buscar ¢l Nilo, cuya fuente- estd tan remo+
f£a, pata completar los quatro rios del Paraiso. 5
6 Lo que meadmira masen esta equivocacion es,quey
aun tragado el inconveniente .de -tener su fuente el Nilg
£andistante de Ja de los otros rios del Paraiso ne se ads
wvirtiese , que no podia verificarse de él:lo que la Escrituga
«dice delGehen. De este se expresa en el Fexto, quedi
vuelta a toda la tierra de Ethiopia: Ipse est , qui circamie
omnem terram  Athiopie. Y esta circunstancia se verifica
en ¢l Nilo ? Nada menos. Nace el Nilo deatro.de la Abys
sinia., masaca de la Linea, en los doce grados de daticud
Seprentrional ;inmediatamente & su nacimiento.retrocede:
algo 4 Mediodias Juego -con una breve inflexion toma
acia el Norte ,y desde alli signe su curso sin retroceso
algune , caminando siempre al*Septentrion., hasta salicds
los terminos de la Abysinia s de sueete ,que todoloque
puede correr por la Abysinia cen curso casiderecho ., se=
ri el espaciode cientoy setenta leguas Espafiolas. Consis
derese ahora que la- Ethiopia ,comprehendiendo la alta ,§
baxa, medida desde 1a parte mas Septentrional de la Aby-
sinia ( que es la Ethiopia alta) hasta 1a parte mas Austral
delabaxa, quees el .Cabo de Bucna-Esperanza , se e
tiende cerca de mil leguas Espafiolas. ;Qué traza estade
dar el Nilo vuelta dtoda latierra de Ethiopia! Aun quans
do se quisiese restringir el Sagrado Texto 1 sela la Echios
pia alta, lo que seria muy voluntario, falta muchisimo pa=
ra su verificacion; porque bien lexosde circundar el Nilo
toda la Ethiopia alta, ni forma arco, o parte de circulo
por alguna de sus extremidades , sino que torre muy mes
tido dentrode sus tierras; ni su carso-dentro de la Ethiopia
alta se estiende mas que a la tercera parte , quando mas,
de la extension de ella del Septentrion al Mcdiodias de:
Suci2
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suerte, que aun quando el'cursodel Nilo por la alta Echio-
pia s¢ fingiese ‘traslado del diametro 2 la circunferencia,
no comprehenderia ; o daria vuclea , sino 3 la novena parte
de clla, o poto mas, O menos. '

7 Es verdad que los antiguos creyeron masdilatado el
curso del Nilo , porque le daban nacimiento mas alld de la
Linea , en los Montes de la Luhaa ocho grados de latitud
Austral, Pero ni esce error Geografico disculpa a los Expo-
sitores, que entendieron cn el Gehon el Nilo 5 pues ni aun
supucsto aquel error , se verificaba que el Nilo circundase
toda la Echiopia, ni aun parte de ella, porque los antiguos
Geogratos no le describian dando vucltaa Ja Ethiopia , si-
no cortahdola por inedio. Esto es hablando de la alta Echio-
pia s porque A la'baxa) ‘aun en sentir de los anriguos;
no la rtocaba el Nilo en parte alguna. Dividen los Moutes
de la Luna las dos Ecthiopias, dexando la baxaal Medio-
dia j ylaalra al Septentrion : con”que naciendo el Nilo
en los Montes'de la Luna | y tomando desde allisiempre al
Seprentrion , es cohsiguiente , qae no tocaria en la baxa
Echiopia. Asi de qualquiera modo que se tome , -estamos
lexisimos de verificarse , que el Nilodé vuelta i toda la
ticrra de Ethiopia , que es lo que’ el Sagrado Texio del
Genesis: nos dice del ‘Gehon.

toh ot 0% TTL
£ 1 ES , pues ; preciso para salvar la verdad del Sagrado
/ dexto, buscar orro Gehon distinto del Nilos y
otra: Ethiopia diversa de/la Africana. Ef hallar otra Ethio-
pia es facil. Algunos lugares'de la Escritura la muestran
comocon eldedo enla Arabia & la-orilla del Mat Berme-
jo. Y4 foramos arriba, que Sephora , que en el libro de
los Numerosse llama Ethiopisa., era Madianita ; y la tiec=
rade Madian ; cofivienen Josepho ,-Ptolomeo , y San Ge-
ronymo , que estaba’en'la Arabia al Oriénte del Mar Bérs
mcjo. Encel cap. 3, de Habacuc son nombradas 1as Rlegio-
nes de Ethiopia, y Madian como una misma : Pro iniqui-
gare - vidi temtoria Ethiopie | turbabuntur pelies terra Ma-
Fonr, Vildel Theatro, G dian.
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dizi. En el cap. 28. de Jcb se nombra el Topacio  de

Ethiopias y los antiglios , como consta de Plinio , y Estra’-_; i3
bén, o conocicron otrcs Topacios , que los de una [sla

del Mar Bermejo, vecina a la Region de que hablamos,,

que aburda de elloss y aun de ella, que se llama Topazes ‘

cmaron el pombre. Los Reyes de Ethiopia, 'Ih.araca, y
Zara, de quienes enellib. 4. deJos Reyes, y en cl segundo
del Paralipomenon se dice, que moVvieronp guerra , el pris.
miero contra Senracherib , el scgun_do contra Judeéa, por.
todas las circunstac cias de la Hist.o_na\ se colige , que reys
naban en una Region contermina a Egypto , y Palestis
na,y por.consiguicnte comprehendida en los ternnnos,dg.;‘»
la- Arabia. : _ 4

9 He visto que algunos moderrosatribuyen al famosa

TProtestarte Samuél Bochare el dcscubnmlepro de esta se~
gunda Ethiopia en la Escritura. }’cro manifiestamente s
esganan 5 porque en San Agustin:(4) se halla claramente
teconocida la Ethiopia Arabiga , y probada con el argus

nmerto mismo tomado de la muger de Moyses , de que usa

Samuél Bochart, ¥ que hemos propuesto arriba. Y aun pot
lo que el Santo dice en el lugar citado, parece , que Ens
sebio l¢ precedio en la misma advertencia. Aun mas cla.tg.'
desengaiio de que no fue Bochart: Autorde este descubris
miento , hallard el Le&or lcyer.fio al eruditisimo P. Benk
to Pereyra, Tom. I, in' Gen. lib. 3, dorde tratando dek

rio Gehon , trac todas las pruebas , que bemos propuestoy

arriba , y de que usa Samudl Bochart, A favor de [a exiss,
tencia de la Ethiopia Asiastica’; y este:doflo Jesuita fue sin
controversia anterior 3 Bochart. <2, Te

10 - Quieren otros modernos ; que alguros A utores ans

tiguos profanos hayan conocido esta segunda. Ethiopiaa
Citan para ello. 2 Plipio , y Homero. Mas ennc_r.do» que
padecen equivocacion. Es verdad ; que Plinio distingue dos|
Ethiopias ,-una O¢eidental ,; otra Oriental, al’egando-:. para.
esta division 3 Homero. Perode lo que dice eniel lib. §4

(&) Lib. 1.de Mirab, Sacr, Stript, cap.. 38.

A

cap. :
B
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cap. &, consta claramente ,'que coloca ambas Etiopias en
el Africa’; 'y que la division, que hace de ellas en Orien-
tal, ¥ Occidental , ‘es solo respetiva a partes Oriental, v
Occidental de da'misma Afticas asininguna de eflas toca
a'la Arabia , que’segun todos los Geografos , tanto anti-
guos , como modernos’, es parte del Asia, .

11 Alegan tambien , que Metmnon, hijo de la Aurora,
llamado ' asi poi haver venido de las partes Orientales al so-
corro de Troya, dicen Hesiodo, y Pindaro , antignos Pog-
tds Griegos ,‘que era Rey de los Ethiopes. Lucgo conocian
cstos Autoresalguna Ethiopia Asiatica; porque la Afiica-
13 1o era Pais Oriental | sino Meridional, respeéode 116
ya. Pero lo primero, leve fundamento esel que s¢ toud
del testimonio de Poctas, y Poétas Griegos, sospechosos de
todo genero de ficciones por la Profesion , y por la Patiia:
L6 segunido’; Plinio lib. 6, cap. 29, hablando con exprc-
sion de la Ethiopica , que estd al Mediodia de Egypto, que
es'la Austral, y Africana, conocida hoy por este nonibie,
dice, que ‘en ella reyné Memnon. Y en el lib. 5, Cap. 10
pone la Casa Real de Memnon en'la misma parte. Asimis-
mo’ Tdcito lib. 21 annal. refiriendo la expedicion de Gerimi-
nico por aquella’ Region, en 1as cosas notables de ella
senala la Estatua Marmorea de Mcmnon, que herida de
Ios rayos del Sol, expiraba un suave sonido. Esta circur s-
tancia comunmente se tiene por fabulosa ; mas nada hay
de imposible en ella, siendo fatible que estuviese inte-
riormente organizada de modo , que ‘el ayre contenido en
stt'cavidad , enrarecido por el calor del Sol, saliese forman-
do ese sonido.

*'fz ' Lo tetcero. Si Memnon era Rey de una Ethiopia
Oriental, respeto de Troya , esta Ethiopia , asi como no
es'ld Africana, rampoco puede ser la Ardbigas porque el
Mat Bermejo, y la Arabia no eran Orientales ,sino Meti-
dionales, respecto de Troya. Con que es menester fingir; o
suponer otra Ethiopia distinta de las dos dichas, situada
dciala Indias En efeco no'faltan quienes alli ‘conciban la
-Ethiopia donde. reynaba Memnon; | y 1o que €s mas , San

. G -

- Agus-
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Agnstin en el lugar citado arriba pone de opinion de Eu-
sebio ‘el primer origen delos Ethiopes en las margenesdel
rio Indo, de quien tomo su nombre fa India Oriental,

13’ Convmas verisimilitud pudiera colocarse la Echiopia
de Memnon en'el Chusistan,; que Hamaban Susiana los'ans
tiguos , Provincia de la Persia , y bastantemente Orienta.lg
respedto de Troya. Dd para ello fundamento- Estrabon,
pues dice , que Susa , Capital de la Proviicia ; y Corte ans!

tigua de los Reyes de Persia, fue edificada por Tithonpad

dre de Memnon. Y ¢l nombre de Chasistan , que con 'tans
ta natnralidad puede imaginaise derivado de Chus | voz qug
en la Vulgata sc halla siempre vertida en la de £rbiopis
parece , que acaba de allanailo rodq, para que cntcndamog;f
que aquella Provincia es la Ethiopia, de quien-habla la'Es:
critura en Ja descripcion del Parabo. A% visil )
14 El mal es, que aun descubiertas dos Ethiopias , uhd
cierta, otra dudosa , distintas ambas de la que hoy coii=
serva este nombre, y en quienes se evita el absirdo deicos
locar el Nilo entre los rios del Paraiso , estando sa fuenté
distante de las de los otros tres seiscientas leguas, poco mias
o menos, qaeda aun muy dificil encontrar rioy cuya fien
te esté poco distante de las de los otros, y de quici se Verk
fique , que ricga la Ethiopia, gue es la‘circunstarcia’ co
que carateriza la Escritura a4 Gehonss siendo ciertor; qué
ni ala Arabia, ni al Chusistan bafa rio alguno, que 1o
tenga su origen: bastantemente distante , aunque muicho
menos que el Nilo , de las fuentes del Tigris , y el Enfrat
i S ;A ES

15 R Econocida esta dificultad por nuestro grande E¥*
positor D. Agustin Calmet , le parecid preciso)

para completar ¢l quaternion de los riosdel Paraiso,buscat
otra E-hiopia disticta de las que hemos mencionado’; o:pot
mcjor decit, otro Pais, & quien sea adaptable Ja voz Cbm,d'&
que usa ¢l original Hebréo para nombrar la tierra, a quien
baia el rio Gehons y creyd hallarle en las vecindadesﬂgl

mar Caspio, en aquel pedazo de tierra, que baiia ¢l Arazed

; : O 16 Pa-
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' 16  Pavece no hay sitio en el mundo , qué d¢é tante mo-
tivo paracreer queestuvo en ¢l el Paraiso, como aquel que
comprehende fas fuentes del Enfrates , y el Tigris. El nacer,
ea ¢l estos dos 1ios es una seha tan especifica , que ninguna ,
otra puede contrarrestarla; pues estos dos, quehoy retienen |
los mismos nombres, dice Moysés, que salian del Paraiso.
Pero resta hallar otros dos ;, que son el Phison, y el Gehon,
Los mas de los antiguos Expositores, viendo que al prime-
ro se dd por seha en la Escritura bafiar un Pais produtivo
de ©ro (Ipse est qui circuit omnem terram Hevilar , ubi was-
cirur aurum ) : y al segundo regar 1a Ethiopia (Ipse esr qui.
circumit omuem terram . £thiopiz) , pensaron ser el primero
el Ganges, que discurre- gran parte de la India Oriental,
¥y el segundo (por la razon que hemos dicho ) el Nilo. Ya
vimos, que la enorme distancia de la fuente del Nilo hace
inverisimil y que este sea el Gehow El mismo inconvenien-
te ocurre en el Ganges para que sca el Phison , por estir
tambicn distantisima su fuente, aunque algo menos que la
del Nilo. Y ne sé cémo no dicron antes con el Indo , que
con el Ganges, pues no estd , aunque mucho , tan aléxado
como cl Ganges de Eufrates , y el Tigris.

17 EL P. Calmet, pues, hallande otros dos tios, cuyas
fuentes no dista mucho de las del Eufrates; y el Tigris,
que son el Phasis , y el Araxes; y pareciendole encontrar
felizmente en ellos el Phison, y el Gehon , se resolvié a
colocar en aquel sitio el Paraiso. Nacen , como he dicho,
el Araxes , y el Phasis , no muy distantes del Eufrates, y el
Tigriss pero siguen eurso bastantemente opuesto. El Eu-
frates , y el Tigris, tomando al Mediodia, aunque el prime-
ro¢on bastante inflexion al Poniente , vin 4 meterse por
el Seno Pérsico en el Oceano. El Araxes , caminando dcia
Oriente | se introduce en el mar Caspios y el Phasis, to-
mando dcia el Septentrion;, hace despues una inflexion al
Poniente , que le conduce al mar Negro , 0 Ponto Euxino.

18 . Como no bastaba+hallar estos dos rios , si no se ha=
Hasen en ellos las senas que Moysés dd del Phison, y del
Gehon, que son, correr el primero por un Pais fértil de
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